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ב1 וָאָשֻׁ֗
–እና–ተመለሰ
H7725

א וָאֶשָּׂ֤
አነሣ
H5375

֙ עֵינַי
ዓይን

ה אֶרְאֶ֔ וָֽ
–እና–አየ
H7200

וְהִנֵּ֨ה
–እና–እነሆ
H2009

ע אַרְבַּ֤
አራት
H0702

מַרְכָּבוֹת֙
ሰረገላውን
H4818

צְא֔וֹת יֹֽ
ወጣ
H3318

ין מִבֵּ֖
–እና–በ–መካከል
H0996

שְׁנֵי֣
ሁለት
H8147

ים הָרִ֑ הֶֽ
–ወደ––ያ–ተራራ
H2022

ים וְהֶהָרִ֖
–ወደ––ያ–ተራራ
H2022

י הָרֵ֥
–ወደ––ያ–ተራራ
H2022

שֶׁת׃ נְחֹֽ
መዳብ

ተመልሼም ዓይኖቼን አነሣሁ፥ እነሆም፥ አራት ሰረገሎች ከሁለት ተራራ መካከል ሲወጡ አየሁ፤ ተራሮቹም የናስ ተራሮች ነበሩ።

בַּמֶּרְכָּבָ֥ה2
ሰረገላውን
H4818

אשֹׁנָה֖ הָרִֽ
–ያ–መጀመሪያ
H7223

סוּסִ֣ים
ፈረስ

ים אֲדֻמִּ֑
red

וּבַמֶּרְכָּבָ֥ה
ሰረገላውን
H4818

הַשֵּׁנִ֖ית
–ያ–ሁለተኛ
H8145

ים סוּסִ֥
ፈረስ

ים׃ שְׁחֹרִֽ
black
H7838

በፊተኛው ሰረገላ መጋላ ፈረሶች፥ በሁለተኛውም ሰረገላ ዱሪ ፈረሶች ነበሩ፥

וּבַמֶּרְכָּבָ֥ה3
ሰረገላውን
H4818

ית הַשְּׁלִשִׁ֖
–ያ–ሦስተኛ
H7992

סוּסִ֣ים
ፈረስ

לְבָנִי֑ם
ነጥብ
H3836

וּבַמֶּרְכָּבָה֙
ሰረገላውን
H4818

ית הָרְבִעִ֔
አራተኛ
H7243

ים סוּסִ֥
ፈረስ

ים בְּרֻדִּ֖
–እና–ነጠብጣብ–ነጭ
H1261

ים׃ אֲמֻצִּֽ
strong
H0554

በሦስተኛውም ሰረገላ አምባላይ ፈረሶች፥ በአራተኛውም ሰረገላ ቅጥልጣል ፈረሶች ነበሩ።

4֙ וָאַעַ֙ן
–እና–መለሰ

ר אֹמַ֔ וָֽ
–እና–አለ
H0559

אֶל־
–ወደ
H0413

הַמַּלְאָ֖ךְ
መልአክ
H4397

הַדֹּבֵר֣
–እና–ተናገረ
H1696

י בִּ֑
—

מָה־
ምን
H4100

לֶּה אֵ֖
እነዚህ
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
ጌታዬ
H0113

ከእኔ ጋር ይነጋገር ለነበረውም መልአክ መልሼ። ጌታዬ ሆይ፥ እነዚህ ምንድር ናቸው? አልሁት።

וַיַּ֥עַן5
–እና–መለሰ

הַמַּלְאָ֖ךְ
መልአክ
H4397

וַיֹּ֣אמֶר
–እና–አለ
H0559

אֵלָי֑
–ወደ
H0413

לֶּה אֵ֗
እነዚህ
H0428

אַרְבַּע֙
አራት
H0702

רֻח֣וֹת
መንፈስ
H7307

יִם הַשָּׁמַ֔
–ያ–ሰማይ
H8064

יוֹצְא֕וֹת
ወጣ
H3318

ב הִתְיַצֵּ֖ מֵֽ
–እና–ቆመች
H3320

עַל־
–በ

אֲד֥וֹן
ጌታዬ
H0113

כָּל־
ሁሉ
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–ያ–ምድር
H0776

መልአኩም መልሶ። እነዚህ በምድር ሁሉ ጌታ ፊት ከቆሙበት ስፍራ የሚወጡ አራቱ የሰማይ ነፋሳት ናቸው።

אֲשֶׁר־6
–የ–

הּ בָּ֞
—

הַסּוּסִ֣ים
ፈረስ

ים הַשְּׁחֹרִ֗
the–black
H7838

צְאִים֙ יֹֽ
ወጣ
H3318

אֶל־
–ወደ
H0413

אֶרֶ֣ץ
–ያ–ምድር
H0776

צָפ֔וֹן
ሰሜን
H6828

ים וְהַלְּבָנִ֔
ነጥብ
H3836

יָצְא֖וּ
ወጣ
H3318

אֶל־
–ወደ
H0413

חֲרֵיהֶם֑ אַֽ
ከ–

ים בְּרֻדִּ֔ וְהַ֨
–እና–ነጠብጣብ–ነጭ
H1261

יָצְא֖וּ
ወጣ
H3318

אֶל־
–ወደ
H0413

רֶץ אֶ֥
–ያ–ምድር
H0776

ן׃ הַתֵּימָֽ
toward–the–ደቡብ
H8486

ዱሪ ፈረሶች ያሉበት ወደ ሰሜን ይወጣል፤ አምባላዮቹም ከእነርሱ በኋላ ይወጣሉ፥ ቅጥልጣሎችም ወደ ደቡብ ይወጣሉ አለኝ።
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ים7 וְהָאֲמֻצִּ֣
and–the–strong
H0554

יָצְא֗וּ
ወጣ
H3318

֙ וַיְבַקְשׁוּ
እፈልጋለሁ
H1245

לָלֶכֶ֙ת֙
–እና–ሄደ
H3212

ך   לְהִתְהַלֵּ֣
ሄዶ
H1980

רֶץ בָּאָ֔
–ያ–ምድር
H0776

אמֶר וַיֹּ֕
–እና–አለ
H0559

לְכ֖וּ
–እና–ሄደ
H3212

הִתְהַלְּכ֣וּ
ሄዶ
H1980

בָאָרֶ֑ץ
–ያ–ምድር
H0776

כְנָה וַתִּתְהַלַּ֖
ሄዶ
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
–ያ–ምድር
H0776

መጋላዎቹም ደግሞ ወጡ በምድርም ይመላለሱ ዘንድ ለመሄድ ይፈልጉ ነበር፤ እርሱም። ሂዱ፥ በምድር ላይ ተመላለሱ አለ። እነርሱም በምድር ላይ 
ተመላለሱ።

וַיַּזְעֵק8֣
–እና–ጮኸ
H2199

י אֹתִ֔
)את(
H0853

ר וַיְדַבֵּ֥
–እና–ተናገረ
H1696

אֵלַ֖י
–ወደ
H0413

ר לֵאמֹ֑
–እና–አለ
H0559

ה רְאֵ֗
–እና–አየ
H7200

הַיּֽוֹצְאִים֙
ወጣ
H3318

אֶל־
–ወደ
H0413

אֶרֶ֣ץ
–ያ–ምድር
H0776

צָפ֔וֹן
ሰሜን
H6828

הֵנִ֥יחוּ
–እና–አረፈች
H5117

אֶת־
)את(
H0853

י רוּחִ֖
መንፈስ
H7307

רֶץ בְּאֶ֥
–ያ–ምድር
H0776

צָפֽוֹן׃
ሰሜን
H6828

ס
—

ጮኾም። እነሆ፥ ወደ ሰሜን ምድር የሚወጡት እነርሱ መንፈሴን በሰሜን ምድር ላይ አሳርፈዋል ብሎ ተናገረኝ።

י9 וַיְהִ֥
–እና–ሆነ
H1961

דְבַר־
ቃል
H1697

יְהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

אֵלַ֥י
–ወደ
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
–እና–አለ
H0559

የእግዚአብሔርም ቃል ወደ እኔ እንዲህ ሲል መጣ።

10֙ לָקוֹ֙חַ
–እና–ወሰደ
H3947

מֵאֵת֣
–ከ–አንተ
H0854

ה הַגּוֹלָ֔
the–exiles
H1473

י מֵחֶלְדַּ֕
from–Cheldai
H2469

וּמֵאֵ֥ת
)את(
H0853

טוֹבִיָּ֖ה
and–from–Yedayah
H2900

וּמֵאֵת֣
)את(
H0853

עְיָה֑ יְדַֽ
you
H3048

וּבָאתָ֤
መጣ
H0935

אַתָּה֙
አንተ

בַּיּ֣וֹם
ቀናት
H3117

הַה֔וּא
እሱ
H1931

אתָ וּבָ֗
መጣ
H0935

בֵּ֚ית
ቤት

יאֹשִׁיָּ֣ה
Tsephanyah
H2977

בֶן־
ልጆች

צְפַנְיָ֔ה
ሶፎንያስ
H6846

אֲשֶׁר־
–የ–

אוּ בָּ֖
—
H0935

ל׃ מִבָּבֶֽ
—
H0894

ከባቢሎን ከመጡት ምርኮኞች ከሔልዳይና ከጦብያ ከዮዳኤም ውሰድ፤ በዚያም ቀን መጥተህ ወደ ሶፎንያስ ልጅ ወደ ኢዮስያስ ቤት ግባ።

וְלָקַחְת11ָּ֥
–እና–ወሰደ
H3947

סֶף־ כֶֽ
ብር
H3701

וְזָהָ֖ב
ወርቅ
H2091

יתָ וְעָשִׂ֣
አደረገ

עֲטָר֑וֹת
crowns
H5850

וְשַׂמְתָּ֗
–እና–አስቀመጠ

אשׁ ֹ֛ בְּר
ራስ

עַ יְהוֹשֻׁ֥
ኢያሱ
H3091

בֶּן־
ልጆች

ק יְהוֹצָדָ֖
Yehotsadak
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
–ያ–ካህን
H3548

הַגָּדֽוֹל׃
ትልቅ

ብርንና ወርቅን ከእነርሱ ውሰድ፥ አክሊሎችንም ሥራ፤ በታላቁም ካህን በኢዮሴዴቅ ልጅ በኢያሱ ራስ ላይ ድፋቸው፥

וְאָמַרְת12ָּ֤
–እና–አለ
H0559

֙ אֵלָיו
–ወደ
H0413

ר לֵאמֹ֔
–እና–አለ
H0559

ה כֹּ֥
እንዚህ
H3541

אָמַ֛ר
–እና–አለ
H0559

יְהוָה֥
እግዚአብሔር
H3068

צְבָא֖וֹת
ሠራዊት

ר לֵאמֹ֑
–እና–አለ
H0559

הִנֵּה־
–እና–እነሆ
H2009

ישׁ אִ֞
ሰው
H0376

צֶ֤מַח
–እና–ዕፅዋት
H6780

שְׁמוֹ֙
ስም
H8034

יו וּמִתַּחְתָּ֣
–ከ–ታች
H8478

ח יִצְמָ֔
–እና–አበቀለ
H6779

וּבָנָה֖
–እና–ሠራ
H1129

אֶת־
)את(
H0853

הֵיכַ֥ל
ቤተ–መቅደስ
H1964

יְהוָֽהּ׃    
እግዚአብሔር
H3068

እንዲህም በለው። የሠራዊት ጌታ እግዚአብሔር እንዲህ ይላል። እነሆ፥ ስሙ ቍጥቋጥ የሚባል ሰው በስፍራው ይበቅላል፥ የእግዚአብሔርንም መቅደስ 
ይሠራል።
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